


ARMADO Y DESARMADO DEL PANEL

Para poder armar el sistema, todas las aberturas que tengan instalados sensores
magneticos deberén estar cerradas.

Operacion con el teclado inalambrico:

Armado Parcial del
sistema: mantener
presionado por 3 segundos
la tecla para armar.

Armado Total del
sistema: mantener
presionado por 3
segundos la tecla
para armar.

Desarmar el sistema:
presionar la tecla y luego
ingresar el cédigo de
acceso de cuatro digitos.

Estado del sistema: presionar
para verificar si el sistema se
encuentra armado

o desarmado.
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Armado sin demora
de entrada: luego de
armar el sistema,
durante el conteo de
salida presionar para
quitar la demora de
ingreso.

IMPORTANTE: el teclado indicard de manera audible y visual si el comando fue
correctamente realizado de la siguiente manera:

e Comando correcto: el teclado realizara 4 pitidos consecutivos y encenderéa por 1
segundo el LED de color VERDE.

e Comando incorrecto: el teclado realizara un pitido largo y encendera por 1 segundo

el LED de color ROJO.




OPERACION CON TAG'S
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@ '\ Para armar y desarmar
|| presionar la tecla deseada
y luego aproximar el TAG
en el lector del teclado.

IMPORTANTE: el teclado indicara de manera audible y visual si el comando fue correc-
tamente realizado de la siguiente manera:

e Comando correcto: el teclado realizard 4 pitidos consecutivos y encendera por 1

segundo el LED de color VERDE.
e Comando incorrecto: el teclado realizard un pitido largo y encenderé por 1 segundo el

LED de color ROJO.




OPERACION CON LLAVERO REMOTO
DE 4 BOTONES

Armado Total del sistema:
presionar para armar

Armado Parcial del " \
sistema: presionar 4 @

para armar.

Desarmar el sistema:
presionar para desarmar.
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Armado sin demora de
entrada: luego de armar

Panico: mantener
presionadas las teclas
de armado total y armado el sistema, durante el
parcial al mismo tiempo conteo de salida presionar

durante 3 segundos. para quitar la demora de
ingreso.

IMPORTANTE: el llavero indicard de manera audible y visual si el comando fue correc-
tamente realizado de la siguiente manera:

e Comando correcto: el teclado realizard 4 pitidos consecutivos y encenderd por 1
segundo el LED de color VERDE.

e Comando incorrecto: el teclado realizara un pitido largo y encenderéa por 1 segundo el
LED de color ROJO.




INDICADORES DEL PANEL

A B C D E F
s N
d o S

A. Conexion A Energia Eléctrica: al estar encendido, indicaré que el panel estad conec-
tado a la energia eléctrica. Cuando estd apagado, posiblemente se haya desenchufado
o danado el transformador. (Cuando se encuentre apagado, indicard que el panel ha
perdido su alimentacién principal).

B. Armado o desarmado del sistema: el indicador se enciende cuando el panel se
encuentra armado y apagado cuando estad desarmado.

C. Problemas del panel: enciende al ocurrir una falla en el panel. Para detectar la
misma deberd dirigirse a la pagina web de Smart Security. Ademaés, podré consultar las
fallas a través de la aplicacion mévil.

D. Conexion a la red de internet del domicilio: al encender indicard que el sistema
estd conectado a la red del domicilio (IP LAN). Al estar apagado indicarad que el sistema
estd transmitiendo solamente por la red 3G (celular).

E. Conectividad: al estar encendido, sefalard que el equipo esta conectado a la cuenta
del usuario. Al estar apagado indicara que se perdié la conexion con la cuenta de usuario.

F. Wifi del panel: cuando esta encendido indicarad que el sistema estéa transmitiendo
senal WiFi para las camaras IP enroladas en el equipo. En caso de estar apagado, indica-
rd gue no esta transmitiendo esta senal de WiFi. Se encendera en todos los paneles,
tenga o no enroladas camaras IP.




ACCESO MEDIANTE PAGINA WEB

El usuario debera acceder con su explorador de internet mediante el siguiente link para
poder gestionar su sistema de seguridad de forma remota:

https://smartsecurity.adt.com.ar/selfcare/frontpage.xhtml
El explorador cargara la siguiente pagina donde se debera ingresar el nombre de
usuario y la contrasefna que se gestionaron al momento del registro de la cuenta.

Login

O Por favor introduzca sus datos de registro:

Su cuenta de usuario:[

Introduzea su [
contrasefia:

Olvidé mi contrasefia

IMPORTANTE

e LA CUENTA DE USUARIO SIEMPRE DEBERA LLEVAR GUION BAJO Y LETRAS
MAYUSCULAS.

e LA CONTRASENA DEBERA TENER UNA LONGITUD DE 8 CARACTERES COMO
MINIMO Y ADEMAS, POSEER UNA LETRA MAYUSCULA Y UN NUMERO.




PANTALLA INICIAL, SOLAPA “SEGURIDAD"
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ESTADO DE LAS ZONAS

Indicara del siguiente modo si la zona se encuentra abierta o cerrada.

Zona Cerrada

Contacto Magnético 1

Zona Abierta

' Contacto Magnético 2




FALLAS Y NOTIFICACIONES DEL DISPOSITIVO

Indicard con un icono de advertencia la informacién del problema o memoria de alarma
que tenga el dispositivo. Para determinar esta informacién se debera aproximar el
puntero del mouse sobre este icono.

= Panel de Seguridad &

[ Alarre oy Wirrmario Preotsbreruas, Bateria Bags
%) Teclado 1

ESTADO DEL PANEL

Indicara del siguiente modo si el panel esta listo para armar.

"

DESARMAR £

ke i SISTEMA LISTO PARA




EXCLUSION DE ZONAS

Al hacer click en el botén, se anulard la zona. La misma se volveré a incluir luego de que
el sistema fuese desarmado.

Zona sin anular

Contacto Magnético 1 & Omitir

Zona anulada

. Contacto Magnético 2

IMAGENES BAJO DEMANDA DEL PIR CAM

Al hacer click en el boton, comenzara la captura de 3 imagenes del PIR CAMARA.
En la pantalla aparecerd un mensaje informando sobre el progreso de la grabacion.

*ﬁ" Sensor de Movimiento...
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ﬁ. Grabadon en progreso. En bréve estardn disponibles las imdgenes en Fotos y Clips




ARMADO TOTAL DEL SISTEMA

Al hacer click en el botén, se armaré el sistema de forma total, indicando con una
barra progresiva sobre el botén, el tiempo de salida programado.
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ARMADO PARCIAL DEL SISTEMA

Al hacer click en el boton, se armaré el sistema de forma parcial, indicando con una
barra progresiva sobre el botén, el tiempo de salida programado.
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DESARMADO DEL SISTEMA

Al hacer click en el botén, se desactivara el sistema.
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VISUALIZACION DE LAS CAMARAS

Vista de la camara elegida.
Para reproducir presionar el
boton play.

Seleccion de la camara a visualizar.

Mis camaras Ver todg
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REPRODUCCION EN VIVO. VIDEQ BAJO DEMANDA

El video estara en “modo imagen”, indicando
con el logo de una cdmara de fotos en la parte
superior del video. En este momento se

Para reproducir mostrard una imagen por segundo.

presionar el botén play.

Luego cargara el
buffer de imagenes
almacenadas para
mostrar el video

en vivo.

Vista del video en vivo,
indicado en la parte superior del
video con una video filmadora.

Importante:

e Solamente puede visualizarse de a una cdmara a la vez.
e E| sistema permite una duracién de la visualizacién hasta 5 minutos como
maximo.




GRABACION DE VIDEO BAJO DEMANDA

Para grabar un video se deberd estar visualizando una camara en vivo.

Hacer click en el botén “Iniciar la grabacion.”

En el video aparecera la leyenda del inicio de
la grabacion.

Para detener hacer click en el boton “detener
la grabacién” o bien a los dos minutos el sistema
detendra la misma automaticamente.




ALMACENAMIENTO DE FOTOS Y VIDEOS

Para acceder al almacenamiento de los archivos se debera hacer
click en el botéon “Fotos vy clips”

PESTANA FOTOS Y CLIPS
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VISUALIZAR VIDEOS ALMACENADOS

Hacer click en el nombre del archivo a visualizar.

Fotos y clips
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Comienza la carga del buffer del video hasta comenzar la reproduccion.




DESCARGAR VIDEOS ALMACENADOS

Para descargar el video se debe hacer click en el botén “Descargar” que aparece
debajo del mismo.
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Se descargara un archivo con la extension MP4.

rec_cam_4_20017-04-21-17-26-46.mpd




ELIMINAR VIDEQS ALMACENADOS

Para eliminar el video, hacer click en la “X" que se encuentra al
final del nombre del archivo:

| Fotos y clips
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Luego se debera confirmar la eliminacion del mismo.

Eliminar archivo

Este archivo se eliminara.

Continuar?




ESCENARIOS PROGRAMABLES

Los escenarios son acciones programables ante un evento, las
cuales pueden ejecutarse en horarios o fechas especificas.

Para acceder a la gestion de escenarios se debe hacer click en el boton “Escenarios”
del menu principal.

Ejemplos de escenarios:

e Cuando el sistema es desactivado por cualquier usuario, se enviard un mail a la
casilla prueba@ejemplo.com y ademéas comenzaré la grabacion de la cdmara N°2 por
un lapso de 2 minutos.

e Siel sistema no es armado de modo total entre las 17:00 hs y 17:15 hs por el
usuario 2, se enviara un mail a la casilla prueba@ejemplo.com

IMPORTANTE: para mayor informacion consultar al manual
de usuario de la pagina web, en el mend “SOPORTE"




MENU DISPOSITIVOS

En este menu se podréan personalizar los nombres de los dispositivos, eliminar
camaras, tags o llaveros remotos (mandos)y ademés, administrar los cédigos de
usuario del panel para utilizar en el teclado inaldambrico.

[ Mis dispositivos
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EDITAR LOS NOMBRES DE LOS DISPOSITIVOS

Hacer click en el icono del lapiz que se encuentra junto al dispositivo que desee
renombrar.

Sanoran da pueria vantans
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[} ot Icmmmt =

3 hagr

Para grabar el nombre, presionar la tecla ENTER o bien hacer un click en el icono
del lapiz que esté junto al nombre.
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ELIMINAR DISPOSITIVOS

Solo tags, llaveros o cdmaras.

Para eliminar un dispositivo, se debe hacer click en la “X" que se encuentra a la
derecha del nombre del mismo.

My 3 s ey =
— Y ]
W o ) T i £

: R

# e

Aparecera una ventana para confirmar la eliminacion.
Para eliminar hacer click en “Confirmar”
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Importante: En caso de eliminar una camara, esta debera
ser conectada nuevamente a una red LAN cableada, para
que sea agregada nuevamente al sistema por el centro de
programacién de ADT Security Services.




GESTION DE LOS CODIGOS DE USUARIO DEL PANEL

Dentro del menu Dispositivos > Sensores de Seguridad > Panel de Seguridad, se

encontraran los ajustes avanzados. Al hacer click en esta opcion se podran gestionar
los cédigos del panel.
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Hacer click en “Editar” en el usuario deseado.
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Ingresar los 4 digitos del codigo y luego hacer click en “Validar la entrada”
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Para finalizar, hacer click en “Subir al panel de Seguridad”
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CREAR CODIGOS DE USUARIO

Hacer click en “Anadir Usuario”
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Para grabar hacer click “Validar la entrada” > “Subir al panel de seguridad”.




BORRAR CODIGOS DE USUARIO

Hacer click en la opcion “Borrar” en el cédigo de usuario a eliminar.
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El cédigo se pondra en el valor “0000" Para confirmar hacer click en
“Subir al panel de seguridad”
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MENU SOPORTE

En este menu se tiene acceso a la descarga del manual de usuario
en formato PDF.

Soporte

Guia del usuanio del Paquets de
Seguridad rl:J'-‘JJlF]=h

M s i yuda?




ACCESO MEDIANTE LA APLICACION CELULAR

Para ingresar a la aplicacion celular, se debe ingresar el nombre
de usuario y la contrasena.

Importante

El nombre de usuario siempre debera ser escrito con letras
mayusculas. La contrasena lleva minimamente 8 caracteres,

y deberéa contener al menos una letra en mayuscula y un nimero.




ARMADO TOTAL DEL SISTEMA

Estando el sistema listo para armar, presionar el boton TOTAL. Comenzara el conteo
de salida hasta indicar que el sistema fue completamente armado.

ARMADO PARCIAL DEL SISTEMA

Estando el sistema listo para armar, presionar el boton PARCIAL. Comenzara el conteo
de salida hasta indicar que el sistema fue completamente armado.
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DESARMADO DEL SISTEMA

Estando el sistema armado presionar el botéon DESARMAR. Se deberé ingresar la
contrasefa utilizada para iniciar sesion en la aplicacion celular.

SISTEMA NO LISTO PARA ARMAR

Cuando hay un sensor abierto o bien con problemas, la aplicacion indicara que el
equipo no esta listo para armar.

armar
coesorios




PANEL DISPOSITIVOS

En esta parte de la aplicacion, se podran visualizar los dispositivos
en 2 grupos:

e Grupo “necesita su atencion”: son aquellos dispositivos que
requieren de revision, como por ejemplo una puerta abierta o una falla.

e Grupo “todos los demdas”: lo componen otros dispositivos con

DISPOSITIVOS los que se puede interactuar, por ejemplo el pir cdmara.
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EXCLUSION DE ZONAS

Para anular un sensor, debe mantenerse presionado el icono de la puerta
abierta y aparecera la opcién de anular la zona. Se deberéa confirmar
ingresando la contrasefna de acceso a la aplicacion.
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IMAGENES BAJO DEMANDA DEL PIR CAMARA

Presionando el icono de una camara de fotos ubicada a la derecha del nombre del
sensor, se capturaran imagenes durante 15 segundos. En la pantalla se vera un
conteo regresivo de cuantos segundos faltan hasta que se termine el proceso.
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VER VIDEOS BAJO DEMANDA DE LAS CAMARAS

Accediendo al menti CAMARAS,
se podra seleccionar la cdmara a monitorear.

CAMARAS




GRABAR VIDEOS BAJO DEMANDA DE LAS CAMARAS

Se deberé presionar el botén “REC” para comenzar a grabar y el boton
“STOP" para detener la grabacion, o bien a los 2 minutos la aplicacion
detendra la misma.

T CAMARLE o = A CAMARAS a A CAMARAS a E

; =
EE | Coa . im - = m
] "--

== s - L]

Al detener la grabacion, en la pantalla se mostrara el siguiente mensaje:
"El clip estara disponible pronto en la secciéon Fotos y clips”




MENU “FOTOS Y CLIPS”

FOTOS & CLIPS

En este menu, se mostraran todos los videos e imagenes grabadas por el sistema.
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GESTION DE FOTOS Y CLIPS

Para poder gestionar el archivo, debe presionarse el icono del mismo.
Aparecera en la parte superior un menu con distintos tipos de gestiones:
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Compartir: envia el archivo a
=== distintos canales (Facebook,
_Whatsapp, Mail, Bluetooth, etc.)

Guardar: almacena el archivo
en el dispositivo
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Borrar: elimina el archivo
de Smart Security

———————————————————— -I Detalles: informacion del archivo | I







AUTOMATIZACION DEL HOGAR

Este servicio permite al usuario controlar en
forma remota las luces y otros artefactos eléctricos.
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Los dispositivos que controlan luces y otros dispositivos eléctricos, estan representados
por botones que reflejan sus capacidades.

e | os botones con ON'y OFF permiten encender o apagar un dispositivo de iluminacién
o eléctrico vinculado al mismo.

En la parte derecha del tablero, el panel de la cdmara otorga acceso al streaming de
video y grabacion. El panel muestra todas las camaras IP asignadas a un gateway en
forma de imagenes miniatura. Una vez seleccionada una cédmara, puede pedir una
secuencia de streaming en vivo y, si lo desea, pedir la grabacion del streaming de video.




APLICACION CELULAR

La pantalla DISPOSITIVOS muestra la lista de dispositivos instalados y permite enviarles
los comandos de automatizacion.

Por defecto, la pantalla lista todos los dispositivos “actuadores”, es decir, los dispositivos
que aceptan comandos de automatizacion:
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Interruptor binario o toma binaria: Se muestra un botén que le permite poner dicha
ficha/toma en ON y OFF.




DISPOSITIVOS INSTALADOS

Para visualizar todos los dispositivos instalados, incluyendo los sensores, hacer click en
la pestana filtro en el lado derecho de la pantalla y marcar la casilla de verificacion
“"Mostrar todos".

# ' ACCESORIOS g o La lista de d|sposﬁ|yos exhibidos puede
ser refinada alin mas con las siguientes
£ Mecesits su atencidn opciones de filtrado:
E sfmde e ! e Filtrado por dominio: Muestra

solamente dispositivos de seguridad
o dispositivos.

Filtranda

e Filtrado por tipo de dispositivo:
Seleccione uno o mas tipos de
dispositivo, tales como tomas,
sensores de puertas, etc.

e Filtrado por sala: Seleccione una o
més salas. Los nombres de las salas
propuestas en esta lista corresponden

a los nombres de la ubicacién asignados
a los dispositivos instalados durante el
procedimiento del Asistente de
Emparejamiento.
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En caso de que uno o mas dispositivos encuentren alertas técnicas tales como baterfa
descargada o pérdida de conexion, dichos dispositivos seran listados en la primera
seccion de carpetas denominada “Necesita su atencion”.







